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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/1948
2019 m. lapkricio 25 d.

kuriuo inicijuojamas tyrimas dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2018/186 tam tikry riiSiy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
korozijai atspariam plienui, vengimo ir jpareigojama tokius importuojamus produktus registruoti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

A. EX OFFICIO TYRIMAS

(1)  Europos Komisija (toliau — Komisija) savo iniciatyva, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2016/1036 (toliau -
pagrindinis reglamentas) 13 straipsnio 3 dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi, nusprendé istirti galima antidempingo
priemoniy, nustatyty tam tikry risiy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés korozijai atspariam
plienui, vengimg ir jpareigoti tokius importuojamus produktus registruoti.

B. PRODUKTAS

(2)  Nagrinéjamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy, kaip jtariama, vengiama, yra ploksti valcavimo produktai i3
gelezies arba i3 legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; redukuoti aliuminiu; karstojo galvanizavimo badu
apvilkti ar padengti cinku ir (arba) aliuminiu, be kity metaly; chemiSkai pasyvinti; kuriy: ne maziau kaip 0,015 %,
bet ne daugiau kaip 0,170 % masés sudaro anglis, ne maziau kaip 0,015 %, bet ne daugiau kaip 0,100 % masés
sudaro aliuminis, ne daugiau kaip 0,045 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,010 % masés sudaro titanas ir ne
daugiau kaip 0,010 % masés sudaro vanadis; pateikiami ritiniais, isilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomis.

[ taikymo sritj nepatenka sie produktai:
— 1§ neradijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,

— po karstojo ar $altojo valcavimo toliau neapdoroti produktai.

Nagrinéjamojo produkto KN kodai $iuo metu yra ex 7210 41 00, ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00,
ex 72123000, ex 72125061, ex72125069, ex72259200, ex72259900, ex7226 99 30 ir ex7226 9970
(TARIC kodai 7210410020, 7210490020, 721061 0020, 7210 69 00 20, 7212 3000 20, 7212 50 61 20,
72125069 20, 7225920020, 7225990022, 7225990092, 7226 99 3010, 7226 99 70 94), jis yra Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés (toliau — nagrinéjamasis produktas). Siam produktui taikomos siuo metu galiojancios
priemonés.

Su galimu priemoniy vengimu susijgs tiriamasis produktas yra tam tikry rGsiy korozijai atsparus plienas. Tai yra
ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ legiruotojo plieno arba i§ nelegiruotojo plieno; karstojo
galvanizavimo biidu apvilkti ar padengti cinku ir (arba) aliuminiu ir (arba) magniu, legiruoti arba nelegiruoti siliciu;
chemiskai pasyvinti; kuriy pavirSius papildomai apdorotas arba neapdorotas, pvz., jriebinant arba impregnuojant;
kuriy: ne daugiau kaip 0,5 % masés sudaro anglis, ne daugiau kaip 1,1 % masés sudaro aliuminis, ne daugiau kaip
0,12 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,17 % masés sudaro titanas ir ne daugiau kaip 0,15 % masés sudaro
vanadis; pateikiami ritiniais, iSilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomos, kuriy KN kodai $iuo metu yra
ex 72104100, ex 72104900, ex72106100, ex721069 00, ex721090 80, ex 72123000, ex72125061,
ex 72125069, ex72125090, ex 72259200, ex72259900, ex722699 30, ex72269970 (TARIC kodai
72104100 30, 721049 00 30, 7210 61 00 30, 7210 69 00 30, 721090 8092, 7212 30 00 30, 7212 50 61 30,
72125069 30, 72125090 14, 7212509092, 72259200 30, 72259900 23, 722599 00 41, 722599 00 93,
7226 99 30 30, 7226 99 70 13, 7226 99 70 93) ir kurie yra Kinijos Liaudies Respublikos kilmés (toliau — tiriamasis
produktas).

() OLL176,2016 6 30, p. 21.
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[ taikymo sritj nepatenka sie produktai:
— i$ nerdijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,
— po karstojo ar 3altojo valcavimo toliau neapdoroti produktai,

— 2 konstatuojamoje dalyje apibréztas nagrinéjamasis produktas.

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(3)  Siuo metu galiojancios priemonés, kuriy, kaip jtariama, vengiama, yra antidempingo priemonés, nustatytos
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/186 (%) (toliau — galiojancios priemonés).

D. PAGRINDAS

4 Komisija turi pakankamai jrod , kad Kinijos Liaudies Respublikos kilmés importuojamam nagrinéjamajam
) P frodymy ) p p ) grincjamaj
produktui galiojanéiy antidempingo priemoniy vengiama nagrinéjamaji produktg siek tiek pakeiciant.

(5)  Konkreciai — TARIC statistiniai duomenys rodo, kad nagrinéjamajam produktui Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2018/186 nustacius galutinj antidempingo muita, gerokai pasikeité su eksportu i§ Kinijos Liaudies Respublikos j
Sajunga susijusios prekybos pobidis. Néra jokios kitos pagristos priezasties arba pateisinancios ekonominés
aplinkybés, i§skyrus muito nustatyma, kuria biity galima paaiskinti tokj pasikeitima.

(6)  Be to, yra jrodymy, kad $is pokytis atsiranda dél Siek tiek pakeisto nagrinégjamojo produkto importo, pavyzdziui,
produkta padengiant plonu alyvos sluoksniu, truputj padidinant anglies, aliuminio, niobio, titano ar vanadzio kiekj
arba pakeiciant paprasta cinko ar aliuminio dangg i, pavyzdziui, cinko, magnio ir aliuminio danga. I§ prima facie
jrodymy matyti, kad néra kitos pagristos priezasties arba pateisinancios ekonominés aplinkybés, i$skyrus muito
nustatyma, kuria bty galima paaiskinti tokig praktika, procesa arba darba.

(7)  Be to, Komisija gavo pakankamai prima facie jrodymy, kad nagrinéjamajam produktui nustatyty galiojanciy
antidempingo priemoniy taisomasis poveikis mazinamas ir kiekio, ir kainos pozitriu. Panasu, kad vietoje
nagrinégjamojo produkto importuojamas didelis tiriamojo produkto kiekis. Be to, esama pakankamai prima facie
jrodymy, kad tiriamasis produktas importuojamas maZesne kaina, palyginti su nezalinga kaina, nustatyta atlikus
tyrima, po kurio buvo nustatytos galiojancios priemonés.

(8)  Galiausiai Komisija gavo pakankamai prima facie jrodymy, kad vykdomas tiriamojo produkto kainy dempingas,
palyginti su anks¢iau nustatyta normaligja verte.

(9)  Jeigu be pirmiau minéty priemoniy vengimo veiksmy atliekant tyrima bus nustatyti kiti vengimo veiksmai, kuriems
taikomas pagrindinio reglamento 13 straipsnis, $ie veiksmai taip pat gali biiti tyrimo objektas.

E. PROCEDURA

(10) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija pri¢jo prie iSvados, jog esama pakankamai jrodymy tyrimo
inicijavimui pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj pagristi ir nustatyti reikalavimg importuojamus
tiriamuosius produktus registruoti pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj.

a) Klausimynai

(11) Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija Zinomiems eksportuotojams ir (arba)
gamintojams ir zinomoms eksportuotojy ir (arba) gamintojy asociacijoms Kinijos Liaudies Respublikoje nusiys
klausimynus. Prireikus taip pat gali biiti praoma, kad informacijos pateikty Sgjungos pramongé.

() 2018 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/186, kuriuo tam tikry risiy importuojamam Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés korozijai atspariam plienui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir jam nustatyto laikinojo muito galutinis
surinkimas (OL L 34, 2018 2 8, p. 16).
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(12) Bet kuriuo atveju visos suinteresuotosios 3alys turéty nedelsdamos, bet ne véliau kaip per io reglamento 3 straipsnio
2 dalyje nustatyta terming, kreiptis | Komisija. Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytas terminas taikomas
visoms suinteresuotosioms $alims.

(13) Kinijos Liaudies Respublikos valdZios institucijoms bus pranesta apie tyrimo inicijavima.
b) Informacijos rinkimas ir klausymai

(14) Visos suinteresuotosios $alys, iskaitant Sgjungos pramone, importuotojus ir visas atitinkamas asociacijas, raginamos
iki 3 straipsnio 2 dalyje nuodyto termino rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus.
Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotgsias Salis, jei jos rastu pateikia praSymg ir nurodo svarbias priezZastis, dél
kuriy jas reikéty isklausyti.
¢) Atleidimas nuo reikalavimo registruoti importuojamus produktus arba nuo priemoniy

(15) Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi importuojamam tiriamajam produktui gali bati
netaikomas reikalavimas registruoti arba priemonés, jeigu importas nelaikomas priemoniy vengimu.

F. REGISTRACIJA

(16) Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi, importuojamam tiriamajam produktui taikomas
registracijos reikalavimas siekiant uztikrinti, kad nuo tokio importuojamo produkto registracijos dienos galéty biti
taikomi reikiamo dydzio antidempingo muitai, jeigu atlikus tyrima baty nustatytas vengimas.

G. TERMINAI

(17) Tinkamo administravimo tikslais reikéty nustatyti terming, iki kurio:

— suinteresuotosios Salys gali pranesti apie save Komisijai, reiksti rastu savo nuomone ir teikti klausimyno
atsakymus arba kitg informacijg, i kuria reikia atsizvelgti atliekant tyrima,

— suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti prasyma, kad Komisija jas isklausyty.

(18)  Atkreipiamas démesys j tai, kad pagrindiniame reglamente i§déstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo
to, ar per $io reglamento 3 straipsnyje nustatytg terming Salys pranesé apie save.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

(19) Jei suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su btina informacija, jos nepateikia per nustatyts terming arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

(20) Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar klaidinancig informacija, | ja neatsizvelgiama ir pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnj gali biiti remiamasi turimais faktais.

(21)  Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i$vados grindziamos turimais

faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnij, rezultatas gali biiti maZziau palankus suinteresuotajai Saliai nei
bendradarbiavimo atveju.
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. TYRIMO TVARKARASTIS

(22) Laikantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalies, tyrimas bus baigtas per devynis ménesius nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos.

J. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

(23) Pazymima, kad visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir
agentliroms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo ().

(24) Prane$ima apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkymga vykdant
Komisijos prekybos apsaugos veiklg, galima rasti Prekybos GD svetainéje http:|/ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/.

K. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(25)  Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas
nagrinéjantis pareiginas tikrina praSymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, prasymus
pratesti terming ir visus kitus praymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treciyjy Saliy teisémis j gynyba, kurie
gali bati pateikti tyrimo metu.

(26) Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymg ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) Salies (-iy) ir Komisijos
tarnyby tarpininkas, kad biity visapusiskai uZtikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés j gynyba.

(27) Prasymai iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareigfinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos
prasymo prieZastys. Bylas nagrinéjantis pareigiinas i$nagrinés praSymo priezastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo
atveju, jei klausimai per tinkama laika nebuvo i$spresti su Komisijos tarnybomis.

(28) Visi praSymai turi bati pateikti tinkamu laiku, kad nebaty sutrukdyta sklandziai vykdyti tyrimus. Todél
suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty bylas nagrinéjantis pareigiinas kuo grei¢iau po
tokio jvykio, dél kurio toks dalyvavimas yra pagristas. I§ esmés 3 straipsnyje nustatytas prasymy isklausyti
dalyvaujant Komisijos tarnyboms tvarkarastis taikomas mutatis mutandis praymams isklausyti dalyvaujant bylas
nagrinéjanciam pareigiinui. Jeigu praSymai iSklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy tvarkara3ciy, bylas
nagrinéjantis pareigiinas taip pat iSnagrinés tokiy pavéluotai pateikty praSymy priezastis, iskelty klausimy pobadj ir
$iy klausimy poveikj teiséms j gynyba, tinkamai atsizvelgdamas i poreikj uZtikrinti gera administravima ir laiku
baigti tyrima.

(29) Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigino
tinklalapiuose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://ec.europa.cuftrade/trade-policy-and-you/contacts/
hearing-officer/,

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 3 dalj inicijuojamas tyrimas siekiant nustatyti, ar i Sajungg importuojant
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plokscius valcavimo produktus i§ gelezies arba i§ legiruotojo plieno arba is
nelegiruotojo plieno, kar$tojo galvanizavimo biidu apvilktus ar padengtus cinku ir (arba) aliuminiu ir (arba) magniu,
legiruotus arba nelegiruotus siliciu; chemiskai pasyvintus; kuriy pavirsius papildomai apdorotas arba neapdorotas, pvz.,
jriebinant arba impregnuojant; kuriy: ne daugiau kaip 0,5 % masés sudaro anglis, ne daugiau kaip 1,1 % masés sudaro
aliuminis, ne daugiau kaip 0,12 % masés sudaro niobis, ne daugiau kaip 0,17 % masés sudaro titanas ir ne daugiau kaip
0,15 % masés sudaro vanadis; kurie pateikiami ritiniais, iSilgai supjaustytais lakstais ir siauromis juostomos, kuriy KN
kodai $iuo metu yra ex 72104100, ex721049 00, ex721061 00, ex 721069 00, ex 7210 90 80, ex 7212 3000,
ex 72125061, ex72125069, ex72125090, ex 72259200, ex 72259900, ex722699 30, ex 7226 99 70 (TARIC
kodai 72104100 30, 721049 00 30, 7210 61 00 30, 7210 69 00 30, 7210 90 8092, 7212 30 00 30, 7212 50 61 30,
7212506930, 7212509014, 7212509092, 7225920030, 7225990023, 7225990041, 7225990093,
7226993030, 7226997013, 7226997093 (tam tikry riSiy korozijai atsparus plienas), vengiama Komisijos
jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/186 nustatyty priemoniy.

[ taikymo sritj nepatenka sie produktai:
— i§ nerdijanciojo plieno, silicinio elektrotechninio plieno ir greitapjovio plieno,
— po karstojo ar Saltojo valcavimo toliau neapdoroti produktai,

— 2 konstatuojamoje dalyje apibréztas nagrinéjamasis produktas.

2 straipsnis

Vadovaudamosi Reglamento (ES) 2016/1036 13 straipsnio 3 dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi muitinés imasi reikiamy
veiksmy, kad biity registruojami $io reglamento 1 straipsnyje nurodyti j Sajungg importuojami produktai.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

Komisija reglamentu gali nurodyti muitinéms neberegistruoti i Sgjunga importuojamy produkty, kuriuos pagamino
eksportuotojai ir (arba) gamintojai, pateike praSyma atleisti juos nuo registracijos reikalavimo ir, kaip nustatyta,
atitinkantys atleidimo sglygas.

3 straipsnis
1. Klausimyny kopija pateikiama Prekybos GD svetainéje adresu http:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2409.

2. Jei suinteresuotosios Salys nori, kad tyrimo metu bty atsizvelgta | jy pastabas, jos privalo pranesti apie save
Komisijai, rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti klausimyno atsakymus arba kita informacija per 37 dienas nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos, jeigu nenurodyta kitaip.

3. Per tg patj 37 dieny terming suinteresuotosios alys taip pat gali prasyti, kad Komisija jas isklausyty.

4. Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Pries
pateikdamos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai $aliai, suinteresuotosios alys
turi paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aiskiai leidZziama: a) Komisijai naudoti informacija ir
duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacijg ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuotosioms
Salims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teise j gynyba.
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5. Visa radytiné informacija, jskaitant informacija, kurios praSoma Siame reglamente, klausimyno atsakymus ir
suinteresuotyjy Saliy laikyti konfidencialiu prasoma susiradinéjima, zenklinama ,riboto naudojimo*® grifu (¥).

6.  Suinteresuotosios 3alys, teikiancios ,riboto naudojimo* informacija, pagal Reglamento (ES) 2016/1036 19 straipsnio
2 dalj privalo kartu pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, pazenklintg grifu ,suinteresuotosioms $alims
susipazinti“. Santrauka turéty bati pakankamai i$sami, kad bty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos
esme. Jei konfidencialig informacija teikianti suinteresuotoji salis nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios
tokios informacijos santraukos, j tokia informacija gali biti neatsizvelgta.

7. Visa informacija ir prasymus, iskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos
teikti per TRON.tdi (https:|[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI), o ilgus atsakymus, jra§ytus j vienkartinio ra$ymo
kompaktinj diska (CD-R) arba universalyjj diska (DVD), jteikti asmeniskai arba siysti registruotu pastu.

Kad galéty naudotis TRON.tdi, suinteresuotosios $alys turi turéti ,ES Login“ paskyrg. I§samios instrukcijos, kaip registruotis
ir naudoti TRON.tdi, pateikiamos adresu https:|[webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf.

Naudodamos TRON.tdi arba e. pasta suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis,
nustatytomis dokumente ,Susirainéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas®, paskelbtame
Prekybos generalinio direktorato svetainéje http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

Suinteresuotosios Salys turi nurodyti savo pavadinima, adresg, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresg, be to, jos turéty
uztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti
kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis 3alimis tik e. paStu, nebent $ios aiskiai nurodyty
pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis ry$io priemonémis arba dokumentus dél jy pobiidzio tekty
siysti registruotu pastu. [§samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo
e. pastu principus, suinteresuotosios $alys gali rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

TRON.tdi adresas: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI

E. pastas: TRADE-R705-CORROSION-RESISTANT-STEELS@ec.europa.eu

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. lapkricio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() .Riboto naudojimo* dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.
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